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Nomen

est omen

Im Jahre des Heils 1983, da
sich das Jahr des Unheils 1933
zum fiinfzigsten Mal jdhrt und
dementsprechend ins Rampen-
licht der Massenmedien, wor-
unter den «Nebiy, riickt, sei auch
eines Episddchens gedacht, das
sich im dreizehnten (!) Jahr des
tausendjahrigen Reiches z Basel a
mym Rhy zugetragen hat, und
zwar auf dem sogenannten
«Baumliy, allwo zu Basel die Ju-
stiz ihren Sitz hat.

(Treten Sie bitte vory, sagt der
Prasident, «Sie sind als Zeuge im
Ehescheidungsprozess Haase—
Lampe geladen. Ich mache Sie
auf die gesetzlichen Bestim-
mungen in Sachen Zeugnispflicht
aufmerksam, insonderheit auf die
strafrechtlichen Folgen falschen
Zeugnisses.»

«Ihr Name ist also Hésli?»

«Jawohl.»

«Vorname?y

«Wie bitte?)
«Wie bitte?»

«Ich verstehe Sie nicht. Wie
bitte?»

Der Prasident neigt sich zum
Gerichtsschreiber. Gefliister.
Worauf der Gerichtsschreiber
sich zum Zeugen Hisli neigt:

«Ihr Vorname!y

«Wie?y

Worauf der Gerichtsschreiber
sich zum Présidenten neigt. Und
wiederum Geflister. Und worauf
der Prisident:

«So sagen Sie’s doch! Sie kén-
nen ja nichts dafiir! Also Vor-
name Adolf!y

Und nach einer Pause der Pri-
sident:

«In dr Wyssegass unde isch e
Schuemacher, und di haisst Her-

mann zem Vorname und zem

Nochname erscht no Goring, und
da khajo aunyt drfir.»
Robert Portmann

Amerikaner in Europa

Eine Gruppe amerikanischer
Touristen wird durch ein altes eu-
ropaisches Schloss gefiihrt.

«Dieses Gebdudey, so erklirte
der Fiithrer, «ist 600 Jahre alt.
Nicht ein Stein ist versetzt wor-
den, nichts geédndert, nichts er-
neuert in all den Jahren!y

«Ahay, meint eine Frau trok-
ken, «die miissen denselben
Hausmeister haben wieich.»

Hege

Ungleichungen

Ein neuer, erschiitternder Un-
terschied tut sich auf. Im «Ziiri-
Magaziny war zu lesen: «Statisti-
ker haben festgestellt, dass die
Zurcher Sekretdrinnen hohere
Gehilter beziehen als der Gross-
teil ihrer auslédndischen Kollegin-
nen...» Boris

Ather-Bliiten

Aus der Radiosendung
«Theater aktuelly gepfliickt:
«Manche Publikiimer ge-
niessen die Abfille, die man
ihnen als Theater vorsetzt
= Ohohr
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